AR-15 KMR BARREL NUTS - V SEVEN WEAPON SYSTEMS AR-15
KMR BARREL NUT Tl BLK

Manufactured To Bcm'S Kmr Barrel Nut Print To Be A Drop In Item For Your
Bcm Gunfighter Kmr & Alpha (Keymod Rails). Constructed From Grade 5
Titanium Can Be Purchased Alone Or W/Clamp Block Set Weighs 26 Grams
Lifetime Warranty Made In The United States Use With V Seven Ti Kmr Clamp
Blocks
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Sicherheitsanleitung fur AR15 KMR Barrel Nuts

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die AR15 KMR Barrel Nuts von V Seven Weapon Systems entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass dieses Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit den Barrel Nuts um, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahre die Barrel Nuts an einem sicheren Ort, aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Ausfallen der Feuerwaffe flihren.
o Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann Sicherheitsrisiken verursachen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer die Kompatibilitdt mit deinem BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails)

vor der Installation.
o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Komponenten in gutem Zustand sind, bevor du sie

verwendest.
o Befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine falsche Montage zu vermeiden.

¢ Altersbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist flr Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Halte es aulRerhalb der Reichweite von
Kindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlieBlich der AR15 KMR Barrel Nuts

und des Clamp Block Sets.
o Stelle sicher, dass du in einem sauberen, gut beleuchteten Arbeitsbereich bist.

2. Installationsschritte:

Entferne, falls vorhanden, die bestehende Barrel Nut von deiner Feuerwaffe.

Richte die KMR Barrel Nut mit den BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails) aus.
Befestige die Barrel Nut sicher mit den entsprechenden Werkzeugen und achte darauf, dass sie
gemaR den Spezifikationen des Herstellers angezogen wird.

Wenn du Clamp Blocks verwendest, befestige sie gemaR den Anweisungen, die mit dem Clamp
Block Set geliefert werden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



3. Uberprifung nach der Installation:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher befestigt sind.
o Teste die Funktionsfahigkeit der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, bevor du sie regelmaRig
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn die Barrel Nuts irreparabel beschadigt sind, kontaktiere bitte die 6rtliche Abfallbehérde flr
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an den vom Hersteller
angegebenen EUKontaktpunkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen AR15 KMR
Barrel Nuts gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for AR15 KMR Barrel
Nuts

Introduction

Thank you for choosing the AR15 KMR Barrel Nuts by V Seven Weapon Systems. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that this product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the barrel nuts with care to avoid injury.

Store the barrel nuts in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunction or failure.
o Using incompatible components may cause safety risks.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always verify compatibility with your BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails) before
installation.

o Ensure all tools and components are in good working condition prior to use.

o Follow all installation instructions carefully to avoid improper assembly.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the AR15 KMR Barrel Nuts and clamp block
set.
o Ensure you are in a clean, welllit workspace.

2. Installation Steps:

o

Remove the existing barrel nut from your firearm, if applicable.

Align the KMR Barrel Nut with the BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails).
Securely fasten the barrel nut using the appropriate tools, ensuring it is tightened to the
manufacturer’s specifications.

If using clamp blocks, attach them as per the instructions provided with the clamp block set.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check:



o Inspect the installation to ensure that all components are securely attached.
o Test the functionality of the firearm in a safe environment before regular use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, in accordance with local regulations.
e |f the barrel nuts become damaged beyond repair, please contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer. Ensure you have your product details available for a more efficient
response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 KMR Barrel Nuts.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15
KMR Barrel Nuts

Introduccidn
Gracias por elegir los AR15 KMR Barrel Nuts de V Seven Weapon Systems. Esta guia proporciona informacién

esencial de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto se use Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja los barrel nuts con cuidado para evitar lesiones.

Almacena los barrel nuts en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién inadecuada puede llevar a un mal funcionamiento o falla del arma de fuego.
o Usar componentes incompatibles puede causar riesgos de seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre verifica la compatibilidad con tu BCM Gunfighter KMR y Alpha (rails Keymod) antes de la
instalacion.

o AsegUrate de que todas las herramientas y componentes estén en buen estado de funcionamiento
antes de usarlos.

o Sigue todas las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar un ensamblaje
inadecuado.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado para su uso por individuos de 18 aflos 0 mas. Mantén fuera del
alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y componentes necesarios, incluyendo los AR15 KMR Barrel Nuts y
el conjunto de bloques de sujecion.
o AsegUrate de estar en un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

Retira el barrel nut existente de tu arma de fuego, si es aplicable.

Alinea el KMR Barrel Nut con el BCM Gunfighter KMR y Alpha (rails Keymod).

Asegura el barrel nut firmemente utilizando las herramientas apropiadas, asegurandote de que
esté ajustado a las especificaciones del fabricante.

Si usas bloques de sujecidn, colécalos segln las instrucciones proporcionadas con el conjunto de

[¢]

[¢]

o



blogues de sujecién.
3. Revision PostInstalacion:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todos los componentes estén firmemente

sujetos.
o Prueba la funcionalidad del arma de fuego en un entorno seguro antes de su uso regular.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
 Silos barrel nuts se dafian mas alla de la reparacién, por favor contacta a tu autoridad local de gestién de
residuos para métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o rendimiento del producto, por favor
comunicate con el punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante. Asegurate de tener
los detalles de tu producto disponibles para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus AR15 KMR Barrel Nuts.
Gracias por tu atencidén a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour les écrous de canon AR15
KMR

Introduction

Merci d'avoir choisi les écrous de canon AR15 KMR de V Seven Weapon Systems. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir I'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que ce produit est utilisé uniguement conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les écrous de canon avec soin pour éviter les blessures.

Rangez les écrous de canon dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne |'utilisez pas s'il
est endommagé.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou une défaillance de I'arme a
feu.
o L'utilisation de composants incompatibles peut causer des risques de sécurité.

Instructions pour éviter les risques :

o Vérifiez toujours la compatibilité avec votre BCM Gunfighter KMR et Alpha (rails Keymod) avant
I'installation.

o Assurezvous que tous les outils et composants sont en bon état de fonctionnement avant
utilisation.

o Suivez attentivement toutes les instructions d'installation pour éviter un assemblage incorrect.

e Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Gardezle hors de
portée des enfants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Préparation :

o Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris les écrous de canon AR15 KMR et
I'ensemble de blocs de serrage.
o Assurezvous d'étre dans un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation :

o Retirez I'écrou de canon existant de votre arme a feu, si applicable.
o Alignez I'écrou de canon KMR avec le BCM Gunfighter KMR et Alpha (rails Keymod).
o Fixez solidement I'écrou de canon a l'aide des outils appropriés, en vous assurant qu'il est serré



selon les spécifications du fabricant.
o Sivous utilisez des blocs de serrage, attachezles conformément aux instructions fournies avec
I'ensemble de blocs de serrage.

3. Vérification postinstallation :

o Inspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont solidement fixés.
o Testez la fonctionnalité de I'arme a feu dans un environnement s{r avant une utilisation réguliere.

Instructions de mise au rebut

e Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.
e Si les écrous de canon deviennent endommagés audela de toute réparation, veuillez contacter votre
autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez contacter le
point de contact désigné de I'UE fourni par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a
disposition pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec vos écrous de canon AR15
KMR. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 KMR
Barrel Nuts

Introduzione

Grazie per aver scelto gli AR15 KMR Barrel Nuts di V Seven Weapon Systems. Questa guida fornisce
informazioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che questo prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre i barrel nuts con cura per evitare infortuni.

Conserva i barrel nuts in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o guasti dell'arma da fuoco.
o L'uso di componenti incompatibili pud comportare rischi per la sicurezza.

¢ Istruzioni per Evitare Pericoli:

o Verifica sempre la compatibilita con il tuo BCM Gunfighter KMR e Alpha (Keymod Rails) prima
dell'installazione.

o Assicurati che tutti gli strumenti e i componenti siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

o Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare un'assemblaggio improprio.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Tenere
fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi gli AR15 KMR Barrel Nuts e il set di
blocchi di serraggio.
o Assicurati di essere in uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi il barrel nut esistente dalla tua arma da fuoco, se applicabile.

o Allinea il KMR Barrel Nut con il BCM Gunfighter KMR e Alpha (Keymod Rails).

o Fissa saldamente il barrel nut utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia serrato
secondo le specifiche del produttore.

o Se utilizzi i blocchi di serraggio, attaccali secondo le istruzioni fornite con il set di blocchi di
serraggio.



3. Controllo Postinstallazione:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano fissati in modo sicuro.
o Testa la funzionalita dell'arma da fuoco in un ambiente sicuro prima dell'uso regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
¢ Se i barrel nuts diventano danneggiati oltre la riparazione, contatta I'autorita locale per la gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, contatta il punto di
contatto designato nell'UE fornito dal produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi AR15 KMR Barrel Nuts.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Nakretek Lufy
AR15 KMR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Nakretek Lufy AR15 KMR od V Seven Weapon Systems. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze obstuguj nakretki lufy ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj nakretki lufy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub uszkodzenia broni palnej.
o Uzywanie niekompatybilnych komponentéw moze stwarzaé zagrozenia dla bezpieczenstwa.

¢ Instrukcje dotyczace unikania zagrozen:
o Zawsze weryfikuj kompatybilno$¢ z Twoim BCM Gunfighter KMR i Alpha (szyny Keymod) przed
instalacja.
o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sa w dobrym stanie przed uzyciem.
o Starannie postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami instalacji, aby unikna¢ niewtasciwego
montazu.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt przeznaczony jest dla oséb w wieku 18 lat i starszych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym Nakretki Lufy AR15 KMR oraz zestaw
blokédw zaciskowych.
o Upewnij sie, ze pracujesz w czystym, dobrze o$wietlonym miejscu.

2. Kroki instalacji:

[¢]

Usun istniejaca nakretke lufy z broni, jesli to konieczne.

Wyreguluj Nakretke Lufy KMR w stosunku do BCM Gunfighter KMR i Alpha (szyny Keymod).
Pewnie dokrec nakretke lufy za pomocg odpowiednich narzedzi, upewniajac sie, ze jest dokrecona
zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Jesli uzywasz blokéw zaciskowych, zamontuj je zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z zestawem
blokéw zaciskowych.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Kontrola po instalacji:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty sa pewnie przymocowane.
o Przetestuj funkcjonalnos¢ broni w bezpiecznym srodowisku przed regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbadzZ sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli nakretki lufy zostang uszkodzone ponad mozliwo$¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds.
gospodarki odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, podanym przez producenta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczeg6ty dotyczace produktu, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Nakretkami
Lufy AR15 KMR. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet AR15 KMR Piippumuttereille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit V Seven Weapon Systemsin AR15 KMR piippumutterit. Tdma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistamaan taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tata tuotetta kdytetdan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele piippumuttereita aina varovaisesti, jotta valtat vammoja.

Sailyta piippumutterit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Virheellinen asennus voi johtaa aseiden toimintahairidihin tai vikoihin.
o Yhteensopimattomien osien kayttaminen voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina yhteensopivuus BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails) jarjestelmien
kanssa ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tydkalut ja osat ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

o Noudata kaikkia asennusohjeita tarkasti, jotta valtat virheellisen kokoonpanon.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18vuotiailta ja vanhemmilta. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat, mukaan lukien AR15 KMR piippumutterit ja clamp block
setti.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet:

o Poista olemassa oleva piippumutteri aseestasi, jos tarpeen.

o Kohdista KMR piippumutteri BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails) jarjestelman
kanssa.

o Kiinnitad piippumutteri tiukasti sopivilla ty6kaluilla varmistaen, ettd se on kiristetty valmistajan
maarittamien spesifikaatioiden mukaan.

o Jos kaytat clamp blockeja, kiinnita ne ohjeiden mukaan, jotka on annettu clamp block setin
mukana.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:



o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
o Testaa aseen toiminta turvallisessa ymparistossa ennen saanndllista kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos piippumutterit vaurioituvat korjaamattomasti, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta valmistajan
maarittamaan EUkontaktipisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeampaa vastausta
varten.

Noudattamalla nditad ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 KMR piippumuttereidesi
kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 KMR Barrel Nuts

Introduktion

Tack for att du valt AR15 KMR Barrel Nuts fran V Seven Weapon Systems. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att denna produkt anvands endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Hantera alltid barrel nuts med omsorg for att undvika skador.

e Forvara barrel nuts pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till fel pd vapnet eller funktionsfel.
o Anvandning av inkompatibla komponenter kan orsaka sakerhetsrisker.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Verifiera alltid kompatibilitet med din BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails) innan
installation.

o Se till att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

o Folj alla installationsinstruktioner noggrant for att undvika felaktig montering.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar och &ldre. Hall den utom
rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive AR15 KMR Barrel Nuts och clamp
blockset.
o Se till att du befinner dig i en ren och val upplyst arbetsmiljé.

2. Installationssteg:

[¢]

Ta bort den befintliga barrel nut fran ditt vapen, om tillampligt.

Justera KMR Barrel Nut med BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails).

Fast barrel nut sdkert med lampliga verktyg, och se till att den &r atdragen enligt tillverkarens
specifikationer.

o Om du anvander clamp blocks, fast dem enligt instruktionerna som féljer med clamp blocksetet.

o

[¢]

3. Kontroll efter installation:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar ordentligt fasta.



o Testa funktionaliteten hos vapnet i en saker miljé innan regelbunden anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om barrel nuts blir skadade bortom reparation, vanligen kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet
for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for en
mer effektiv respons.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina AR15 KMR Barrel
Nuts. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 KMR Matice
hlavne

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 KMR Matice hlavné od V Seven Weapon Systems. Tento priivodce poskytuje
zadkladni bezpecCnostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze tento produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy manipulujte s maticemi hlavné opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ukladejte matice hlavné na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozeny.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace miZze vést k poruse nebo selhani zbrané.
o Pouziti nekompatibilnich komponent mize zpUsobit bezpe¢nostni rizika.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy ovérte kompatibilitu s vasimi BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails) pred
instalaci.

o Ujistéte se, ze vSechny nastroje a komponenty jsou v dobrém pracovnim stavu pred pouZitim.

o Peclivé dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nesprdvné montazi.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro pouZziti osobami starsimi 18 let. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shroméazdéte vsechny potrebné nastroje a komponenty, véetné AR15 KMR Matic hlavné a sady
svorkovych blok.
o Ujistéte se, ze se nachéazite v Cistém a dobfe osvétleném pracovnim prostoru.

2. Kroky instalace:

o

Odstrante stavajici matici hlavné z vasi zbrané, pokud je to relevantni.

Zarovnejte KMR Matici hlavné s BCM Gunfighter KMR &amp; Alpha (Keymod Rails).

Pevné utdhnéte matici hlavné pomoci odpovidajicich nastrojl, aby byla utazena podle specifikaci
vyrobce.

Pokud pouZivate svorkové bloky, pripojte je podle pokynt poskytnutych se sadou svorkovych
bloka.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontrola po instalaci:



o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, ze vSechny komponenty jsou pevné pfipojeny.
o Otestujte funk&nost zbrané v bezpecném prostredi pfed béznym pouzivanim.

Pokyny k likvidaci

» Odpovédné se zbavte jakychkoli obalovych material( v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud se matice hlavné stanou neopravené poskozené, kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod v EU, ktery poskytuje vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani vasich AR15 KMR Matic hlavné. Dékujeme
za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim pokynlm.
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